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Agnieszka Gotowka

Jezykowo-kulturowy obraz dziecka
w gwarach goralskich

1. Uwagi o stanie badan na temat obrazu
dziecka w polszczyznie i kulturze

braz dziecka nalezy do obszaru badar jak dotad dos¢ stabo spenetrowanego
przez dialektologéw, wzbudza natomiast zainteresowanie badaczy polszczyzny
standardowej (ogdlnej) i kultury popularnej (zwtaszcza medialnej).

Z etnolingwistycznego punktu widzenia najistotniejsze s3 opracowania lwony
Bielinskiej-Gardziel (2006, s.187-194; 2009, s. 85-101, 206-231), ktére ukazujg sposéb
konceptualizacji dziecka przez wspdtczesnych Polakdw oraz wyodrebniajg na podsta-
wie réznego typu dyskursdw i ujawniajgcych sie w nich spotecznych punktéw widzenia
cztery gtdwne profile pojecia ,,dziecka” jako pociechy rodzicéw, kuli u nogi, zbednego
dodatku i wreszcie beztroskich, stodkich maluchdw przezywajgcych btogie dzieciristwo
w otoczeniu kochajacej rodziny.

Godne odnotowania s3 takze badania literaturoznawcze nad obrazem rodziny we
wspoitczesnej prozie (por. Brzéstowicz-Klajn, 1998) i literaturze epok wczesniejszych (por.
Kaczyniski, 2009) oraz studia kulturoznawcze i antropologiczne nad wartosciami i rytu-
atami rodzinnymi (por. Bukowska-Floreriska, 2007; Muszyniski, 2010; Bujak-Lechowicz,
2010), ale one nie s3 z zatozenia ukierunkowane na holistyczng rekonstrukcje wizerunku
dziecka, cho¢ przynoszg bardzo ciekawe obserwacje obyczajowe i dokumentujg przemiany
dokonujace sie w naszym spoteczenstwie w postrzeganiu pozycji dzieci w rodzinie.

Z kolei medioznawcdw i badaczy wspotczesnej kultury masowej zajmuja gtéwnie sposoby
kreowania obrazu dziecka w przekazach reklamowych (Kasztelan, 1999; Kossowski, 1999;
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taciak, 2003; Dyczewski, 2005). Dzieci czesto petnig w reklamach role maskotek, bohaterdw
drugiego planu, ale s3 tez gtéwnymi adresatami komunikatéw o charakterze perswazyjno-
-marketingowym, w ktdrych dzieciristwo jest przedstawiane w sposdéb idylliczny, a rodzice,
dziadkowie i krewni przescigaja sie w sprawianiu przyjemnosci najmtodszym cztonkom
rodziny (por. Leszczuk-Fiedziukiewicz, 2009; Bieliriska-Gardziel, 2009, s. 224-226).

Interesujgcg mnie szczegdlnie problematyke ludowego (gwarowego) ogladu dziecka,
ograniczong tylko do leksyki zwigzanej z wizerunkiem dziecka nieslubnego, podjeta juz
wprawdzie w aspekcie historyczno-poréwnawczym na materiale dialektalnym Dorota
Rembiszewska (2008, s. 57-66), ale nazewnictwo gdralskie nie byto tu przedmiotem
szczegbtowego opisu. Badaczka zaproponowata klasyfikacje gwarowych okresler dziecka
nieslubnego, biorac pod uwage kryterium chronologiczne, geograficzne oraz opozycje
semantyczng swdj — obcy. Nie ma zatem przeszkdd, a sg wrecz wskazania, by kontynuowac
rozszerzone badania nad jezykowym obrazem dziecka w gwarach na innej podstawie
materiatowej, taczac aspekt lingwistyczny i etnograficzny. W stownictwie nazywajacym
dziecko w gwarach goralskich odzwierciedla sie bogata siec relacji miedzyludzkich,
tradycji, ujawniaja sie emocje i hierarchia wartosci, ktére mozemy odnies¢ nie tylko do
mentalnosci gorali, ale w ogdle do postrzegania rodziny przez Polakdw.

2. Podstawa materiatowa i metoda badan

W niniejszym artykule przeprowadzam rekonstrukcje jezykowego obrazu dziecka
w szeroko rozumianych gwarach géralskich (Podhale, Orawa, Spisz, Slask Cieszyriski,
Zywiecczyzna, Bukowina) na podstawie materiatu wyekscerpowanego ze stownikéw
gwarowych i regionalnych, opublikowanych w latach 1900-2011, paremii i wybranych
tekstédw medialnych (gtédwnie wypowiedzi gérali na forach internetowych odnoszacych
sie do kwestii dzieci nieslubnych).

Wykorzystywana przez mnie baza empiryczna nie jest kompletna w poréwnaniu
z zasobem materiatu gromadzonego za pomocg znanego instrumentarium etnolingwi-
stycznego, wyrazajacego sie triadg SAT (system — ankieta - tekst) (por. Bartmiriski, 1998;
2006b). Skoncentrowatam sie na dwdch komponentach, to jest gtdwnie danych stow-
nikowych (S) i wybranych tekstowych (T), pomijajac na razie badania ankietowe, ktére
zamierzam przeprowadzi¢ wsrod gorali w dalszej kolejnosci, wykorzystujac sprawdzong
technike ankietowania, stosowang przez zespdt etnolingwistéw lubelskich (Bartmiriski,
20073, s. 231; 2007b, s. 261).
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Nieprzypadkowo do badan nad obrazem dziecka w gwarach wybratam stownictwo
goralskie. Gwary goralskie i tradycyjna kultura goéralska s bowiem stosunkowo dobrze
zachowane w pordwnaniu ze stanem innych regiondw. Dostrzezone paralele leksykalne
miedzy nazewnictwem gdralskim odnoszgcym sie do dziecka a leksyka gwarowa z tego
zakresu uzywana w innych regionach zostang zasygnalizowane przy opisie poszczegdl-
nych nazw.

Kultura goralska jest wspdtczesnie postrzegana przez Polakdw jako ikona polskiej
kultury narodowej, a gorale i ich rodziny jako najbardziej zakorzenieni w tradycji wiejskiej
i religijnosci (por. Rak, 2012 s. 311).

Dotychczasowe badania empiryczne nad stereotypem gérala' pokazuja, ze wizerunek
mieszkanca gor ulega w potocznej konceptualizacji Polakow pewnej, choc powolnej,
ewolucji. Niektdre cechy gdorala charakteryzujg sie wysokim stopniem utrwalenia, dlatego
powtarzaja sie w badaniach prowadzonych nad sposobem jego postrzegania. W 1990
roku respondenci, definiujac pojecie gorala, zwracali uwage przede wszystkim na aspekt
kulturowy i wskazywali, ze o istocie prawdziwego goérala decyduja trzy cechy: odreb-
nos¢ jezykowa (moéwienie gwarg goralska); tradycja i stréj. Wymienione cechy réwniez
dominowaty w odpowiedziach respondentdw w 2000 roku. W wynikach moich ankiet
z 2010 roku cechy kulturowe zostaty zdominowane przez cechy skupione w aspektach
spotecznym i psychospotecznym. Prawdziwy goéral byt bowiem kategoryzowany przez
respondentdw jako: pracowity (89%), dumny (93%), religijny (98%), otwarty (87%), towarzy-
ski (99%), odwazny (99%)?, szczery (90%), wesoty (97%). Jak zauwazyt J. Bartminski, uzycie
modyfikatora,,prawdziwy” w pytaniu ankiety wywotuje w odpowiedziach respondentdéw
modalnos¢ ,,powinnosciowa”, oscylujgcg w potocznym jezyku miedzy ‘jest’ a ‘powinien
by¢’ (Bartmiriski, 2006¢, s. 15).

Podobne wyniki uzyskat Zbigniew Grer (2004, s. 98) - respondenci pytani o cechy
goérala beskidzkiego odpowiadali, ze jest on: pracowity (16,48%), mqdry (11,93%), dobry,
goscinny, méwi gwarq (10,23%), wesoty (9,66%), piekny (6,82%), mity (5,11%), silny (4,55%),
uczynny, uparty (3,98%). Badania na grupie 100 0s6b?, ktére utozsamiaja sie z goéral-

" Odwotuje sie do badan przeprowadzonych przez zespdt Jerzego Bartminskiego, ktorych wyniki opublikowano w pracy
Jezyk — Wartosci — Polityka. Zmiany rozumienia nazw wartosci w okresie transformacji ustrojowej w Polsce. Raport z badan
empirycznych (Bartminski, 2006a), a takze do danych ankietowych zebranych metodg testu skojarzeniowego, zinterpreto-
wanych w mojej pracy licencjackiej (Agnieszka Zimmermann, Stereotyp gorala w jezyku i kulturze, Wydziat Humanistyczny
Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego, Bydgoszcz 2010).

2 Jak wskazujg Jadwiga Kowalikowa i Maria Madejowa (2007) zbdjnik (w znaczeniu Janosik) spowinowacit sie z géralem ze
wzgledu na teren dziatania i pochodzenie, zatem odwazny Janosik to zarazem odwazny goral. Odwage zbdjnikéw z gér
gloryfikujg takze piesni ludowe (por. Tyrpa, 2007).

3 Badani to studenci filologii polskiej Podhalanskiej Paristwowej Wyzszej Szkoty Zawodowej w Nowym Targu, pochodzacy
z Orawy, Podhala i Spiszu.
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szczyzng, przeprowadzit w 2010 roku Maciej Rak (2012, s. 313). Autochtoni wskazywali
przede wszystkim na takie cechy konstytuujgce autostereotyp prawdziwego gorala, jak:
religia (wiara, kosciét), honor (godnosc) i tradycja (stréj goralski).

Wocigz otwartym problemem do zbadania pozostaje kwestia, czy ten pozytywny
autowizerunek gorali jako ludzi religijnych, honorowych, hotdujacych tradycji, a wiec
i wartosciom rodzinnym, odzwierciedli sie takze w pozytywnym postrzeganiu dziecka
jako pociechy rodzicéw, obiektu ich uczud i troskliwej opieki (por. Bieliriska-Gardziel,
2009, s.208-2009).

3. Konceptualizacja dziecka w gwarach goralskich

Materiat gwarowy odzwierciedlajgcy konceptualizacje dziecka utozytam wedtug gtéw-
nych cech, ktédrym przypisatam szczegdtowe okreslenia ze stownictwa goralskiego
(neutralne i wartosciujace) w postaci leksemdw, tekstéw kliszowanych oraz frazemow,
ktdre rozumiem za Wojciechem Chlebda (2001, s. 336) jako ,,wzglednie trwata forme
jezykowg, ktdra w danej sytuacji stata sie — niezaleznie od swych cech strukturalnych
i semantycznych - przyjetym (nierzadko jedynym) sposobem wyrazania danego poten-
cjatu tresciowego”.

Analizowana leksyka pokazuje, ze dziecko jest konceptualizowane gtdwnie ze
wzgledu na sposdéb funkcjonowania spotecznego (grzeczne - niepostuszne), ze wzgledu
na jego status formalnoprawny (prawowite — z nieprawego toza) oraz ze wzgledu na
cechy wygladu.

3.1. Dziecko mite i grzeczne

W stownictwie gdralskim okreslenia dziecka grzecznego, mitego, wzbudzajacego
sympatie sg zdecydowanie mniej liczne niz wyrazy nazywajgce dziecko niegrzeczne
i swawolne. Dostrzega sie przede wszystkim niestosownos¢ zachowania dzieci i kto-
poty, jakie sprawiajg, nie odczuwa sie natomiast specjalnie potrzeby chwalenia dzieci
dobrych i mitych. Prawdopodobnie ma to zwigzek z tym, jakie zachowania dziecka sa
oczekiwane jako zgodne z zaktadang normga. Uzywane nazwy pozytywnie wartosciu-
jace dzieci czesto jednoczesnie odnoszg sie i do ich usposobienia, i do cech fizycznych,
na przyktad postugujac sie leksemem pajtas/pajtas, moéwiacy wskazuje na mite, a zara-
zem zwawe dziecko: Hojze ino pajtas, kosulynka po pas, a portecki po kostecki, hojze ino
pajtas [Or SGO 1l 2]; w nazwie backér zawieraja sie rézne tresci, wyraza ona sympatie
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do dziecka mitego i ruchliwego, ktdre jest zarazem nieco otyte: Jaki ci to backor! Syndy
obleci, syndy go petno [Or SGO 1 17].

Orawianie stosujg réwniez okreslenie pyntlik ‘z sympatig o matym dziecku’: E, ty pyn-
tliku, hybdj ku babce [Or SGO Il 241] czy Smiejoncka ‘z sympatig o matej dziewczynce, czesto
sie Smiejgcej’ [Or SGO Il 441].

3.2. Dziecko niegrzeczne

W gwarach gdralskich funkcjonuje wiele okreslen z silnym nacechowaniem emocjonalnym,

stosowanych wobec dziecka nieznosnego, niegrzecznego, niepostusznego, dokuczliwego,

ztosliwego, ,,trudnego” z punktu widzenia dorostych:

ancyjas ‘z silnym negatywnym nacechowaniem emocjonalnym o cztowieku, zwykle
o dziecku nieznosnym, niepostusznym’: Ancyjdsy dozarte te dzieci [Or SGO | 6]; nazwa
jest zapozyczeniem z gwar stowackich, w ktdrych ancids to zaréwno uosobienie zta,
czart, diabet (w klatwach i przekleristwach), jak i okreslenie ztego cztowieka oraz
swawolnego dziecka (SSN | 65). Jak wskazuje Emil Poptawski (2011, s. 133), w wyraze-
niu przyimkowym do antychrysta ‘przeklenstwo wyrazajgce gwattowne, negatywne
uczucia i emocje mowiagcego’ leksem antychryst bywa wymieniany na wyraz antyjasz
(ancyjas). Na wariantywnos¢ te wskazat Jézef Kas.

baritowaniec ‘dziecko, ktdre psoci’ [Or SGO | 20], derywat od czasownika baritowac
‘dokuczac komus, niepokoic kogos’, z wegierskiego (Németh, 2008, s. 30);

bonk ‘z niechecig o dziecku niegrzecznym’ [Or SGO I 47];

bynkos ‘ze ztoscig o niegrzecznym, psotnym, dokuczliwym chtopcu’: Jaki to bynkos, jak
be dozyrat, a nie ustuchnie [Or SGO | 72], z wegierskiego;

dérbis, derwi$ ‘zwykle o niegrzecznym, dokuczliwym dziecku; urwis’ [Or SGO I 157],
rowniez z wegierskiego;

dzichar ‘dziecko niepostuszne’ Una mo tri dzichary, takie puste szystkie [Buk SGPB 68];

hycel ‘o chtopcu: rozrabiaka’: Hycle tam robiom, musze do nich is¢ [Buk SGP 92; Zyw SGGZ 268];

pargant ‘kilkunastoletni, niegrzeczny chtopiec’ [Or SGO Il 10];

po¢mina ‘z nacechowaniem emocjonalnym o nieco niegrzecznym dziecku’: Uciekdjcie
stela, po¢miny jedne [Or SGO Il 71];

poktymba ‘z nacechowaniem emocjonalnym o dziecku ruchliwym, zazwyczaj dokuczli-
wym: psotnik’: IdZciez, poktymby, juz spac, nie napalujcie telo! [Or SGO 11 100];

pokusnik ‘z réznym nacechowaniem emocjonalnym o cztowieku, zwtaszcza dziecku
dokuczliwym’: Chtopcyska byty pokusniki, tak mu pokusowali [Or SGO Il 103],
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potrest: Ty potrescie zatracony! [Or SGO Il 146];

psiakula: Kas tam, psidkulo, posta! [Or SGO Il 230];

psidwiara ‘o dziecku: fobuz’: Ka ty psiawiary wysty, jesce spadno! [Or SGO 11 231];

pyngart ‘rozrabiaka, dziecko niepostuszne’: Ta pyngart, to jak dziecko, kiere takie
puste, nie chce sluchad, to gwariom, no taki tyn pyngart pusty, ze cos strasznego
[Buk SGPB 184];

rogaty przym. ‘o cztowieku, zwtaszcza dziecku: nie umiejacy zy¢ w zgodzie z innymi,
szturchajgcy innych lub sprzeczajacy sie ciggle z innymi’: Do paroma s wami, scie takie
rogate dzieci, niezgodliwce [Or SGO Il 264];

sargos ‘z niechecia, ztoscig o niegrzecznym, rozbrykanym, niepostusznym dziecku’:
[Or SGO 11 292];

sinter ‘z niechecia o dziecku niepostusznym, dokuczliwym, dokazujgcym, tobuz’: Ty sintrze
zatracony! [Or SGO 11 316];

skanadra ‘ze ztoscia o dziecku bardzo niegrzecznym, zastugujacym na surowe skarcenie’:
Ale dozarte ty skanadry! [Or SGO Il 432];

skraka ‘z wyraZna niechecig o matym, niegrzecznym, wrzaskliwym dziecku’: [Or SGO
Il 434];

Slépie¢ ‘dokuczliwy chtopiec, podrostek’ [Podh SGZiO Zbor 377];

urwis$ ‘zwykle o niegrzecznym, dokuczliwym dziecku; urwis’: [Or SGO Il 539].

3.3. Dziecko nieslubne

W leksyce goralskiej znaczaca grupe stanowig nazwy dziecka z nieprawego toza. Moral-
nos¢ ludowa surowo oceniata pojawianie sie dzieci nieslubnych, co odzwierciedla sie
w licznych ekspresywizmach i emocjonalizmach nazywajgcych w sposéb pogardliwy
badz lekcewazacy potomka bedacego owocem zwigzku pozamatzenskiego. Narodziny
dziecka nieslubnego okrywaty hanbg nie tylko matke dziecka, ale réwniez catg jej rodzine.
Jeszcze w okresie miedzywojennym zauwazy< to byto mozna choc¢by w przypadku
celebracji obrzedu chrztu (Bystron, 1938, s. 46—47; Rembiszewska, 2008, s. 57). Chrzest
dziecka nieslubnego miat mniej uroczysty charakter. Rodzicami chrzestnymi byli bliscy
matki. W czasie ceremonii ksigdz nie wktadat uroczystych szat liturgicznych.
Przeobrazenia spoteczno-kulturowe zatarty réznice miedzy dzie¢mi z nieprawego
toza, a tymi, ktdre urodzity sie w petnej formalnie rodzinie. Konflikty wewnatrzro-
dzinne z powodu narodzin dziecka nieslubnego nadal s3 jednak czestym zjawiskiem
(Tylkowa, 2000, s. 334). Dziecko nieslubne jest okreslane zaréwno przez nazwy o szerszej

86



Agnieszka Gotdwka Jezykowo-kulturowy obraz dziecka w gwarach goéralskich...

geografii gwarowej, jak i terytorialnie ograniczone tylko do gwar gdralskich, a nawet

do gwar konkretnego subregionu. Zaprezentowane nizej goralskie okreslenia dziecka

z nieprawego toza s3g mniej wiecej ekwiwalentne semantycznie z nazwa ogdlnopolska

i ogélnogwarowg bekart [SGP PAN Il 106], ktdra trafita do polszczyzny juz w dobie sta-

ropolskiej [SStp | 78] z jezyka niemieckiego (niem. Bankert, srednio-gérno-niemieckie

Bankhart) [AJKLW VII 38].

bajstruk: Jedna baba miata bajstruka, priniesta sobie [Buk SGPB 28]; w swietle danych stownikéw
gwarowych [SGP | 55; SGP PAN | 424] nazwa ma wschodnig geografie, znana jest z Kreséw
Pétnocnych i Potudniowych, Podlasia i Lubelszczyzny, pod wptywem ukr. i biat. 6aricTpyk.

bambuk: [Podh SGZiO Zbor 9];

bak: [Podh SGZiO Zbor 12]; bonk [Or SGO | 47]; pogardliwa nazwa dziecka nieslubnego
w odniesieniu do obu ptci udokumentowana w [SGP PAN II 3] z Matopolski (Podkar-
pacie, Matopolska gdérska, Spisz) i Kaszuby;

bakos: z okolic Nowego Targu rejestruje [SGP PAN Il 7, za SGP | 59];

bes: Wywoniot, ze dziewka miata besia [Podh SGZiO Zbor 14]; bens: [Zyw SGGZ 259];
byns, bynsiu: Chodjako, i byns, i chocjako gadali [Or SGO | 72]; [SGP PAN 11 107] réwniez
notuje posta¢ bes z Podhala, Zywiecczyzny, okolic Krosna, Jasta i Gorlic oraz basio,
besio z Kujaw [za SGP | 59].

Jak mocno utrwalona jest ta nazwa w konceptualizacji dziecka nieslubnego na Podhalu

Swiadczy chocby tekst wspomnieniowy, zamieszczony w ,,Tygodniku Podhalariskim”

z 29 sierpnia 2008 r.)*:

| coraz sie zdarzato, ze we wsi rodzit sie bes — nieslubne dziecko. (...)

Ale mieszkancy patrzyli ze zrozumieniem na ludzkie stabosci. Czasem tylko wsrod dzieci
komus wyrwato sie pogardliwe: «ty besiu» pod adresem kolegi.

Omawiane stowo zostato rowniez uzyte w komentarzu internauty do artykutu méwia-
cego o narodzinach dziecka znanej géralki Alicji Bachledy-Curus: (...) i z besiem wrdci do
Swietej rodzinki (...)>.

Z kolei na forum internetowym Zakopanego widnieje wpis informujacy, iz besiom
ksieza nadawali na chrzcie imie jednego z czterech Ewangelistéw (Marka, Mateusza, Jana,
tukasza). W Bukowinie Tatrzariskiej najczesciej wybieranym imieniem dla nieslubnego
dziecka byto imie Marek®.

4 Ze wspomnieri Marysi. Zapach topusznej http://www.tygodnikpodhalanski.pl/druk.php?mod=news&strona=1&id=754?TB_
iframe=true&height=530&width=700 [dostep: 12 VII 2013].

5 http://kobieta.wp.pl/gid,11610501,img,11610512,kat,26405,title,Alicja-Bachleda-urodzila,galeriazdjecie.html?ticaid=110ee5
[dostep: 12 VII 2013].

5 http://www.zakopaneforum.pl/tradycyjne-zadziwiajace-piekne-imiona-goralskie-vt488.htm [dostep: 12 VII 2013].
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W gwarze podhalaniskiej funkcjonuje rowniez zeriski odpowiednik besica, pogardliwe

okreslenie nieslubnej cérki [SGP PAN 11 107].

bymbyn [Or SGO | 72]; w znaczeniu ‘dziecko nieslubne’ notowane takze z Cieszyriskiego
i potnocnych Kaszub;

bynkart [Or SGO | 72];

dziecko nahulane: Una ma nahulane dziecko, to nie je od tego chtopa [Buk SGPB 68];

nazbiraniec: Buk SGPB 146; nazbiyraniec i formacje pokrewne zbiyraniec, zbiyrdcek: No
byns, e, byns, no nazbiyraniec; | zbiyraniec, i chocjaki, bynsia md, i zbirarica md, i chocjako
[Or SGO | 72];

odzykar’: Miata odzykaria bidna, taj tak zostawita sie nie wydana [Buk SGPB 151]; odzy-
karka: Una je odzykarka, bo ni miata ojca, mamka za dziwki jom miata [Buk SGPB 152];

pangart, pargant, pargant [Or SGO | 72; Il 5];

przesparice [Or SGO | 72; Il 196], okreslenie jest motywowane czasownikiem przespac
sie ‘zajs¢ w cigze, bedac jeszcze panng’ [Or SGO 11 196];

(z)najdek, najduch, najder/najder [Or SGO | 72, 669]; nazwa (z)najdek’, w ktdrej zawarte
jest niezamierzone znaczenie rezultatywnosci, czyli jest to ‘dziecko, ktdre znajdto sie
(znalazto sie) wskutek poczecia w zwigzku pozamatzeriskim niejako przypadkiem’
[AJKLW 1997, VII 37], ma szeroka geografie; rozpowszechniona jest w gwarach Wiel-
kopolski, Slgska, w Sieradzkiem, teczyckiem, w pétnocnej Matopolsce i Lubelskiem,
na Mazowszu i Podlasiu, a takze na Krajnie, Kociewiu i Warmii.

Szerszego omdwienia wymaga frazem dzieci naturalne: Majom dziwki u nas naturalne
dzieci, i downo mieli i teroz majom [Buk SGPB 68]. Dziecko naturalne to nazwa jednej z kate-
gorii nieslubnych dzieci, ktdra byta oficjalnie stosowana w Kosciele katolickim, uzywano
jej w ksiegach parafialnych. Dorota Zotgdz-Strzelczyk [2002: 263] wskazuje, ze w dawnej
Polsce wyrdzniano 4 grupy dzieci niechcianych: 1. liberi naturales — dzieci naturalne,
potomkowie naturalni —ich rodzicéw nie taczyt sakrament matzenstwa, ponadto nie byli
krewnymi; 2. ex adultero nati — dzieci pozamatzenskie, z cudzotdstwa poczete — dziecko
kobiety zameznej nie pochodzace od jej meza; 3. liberi incestuosi — dzieci ze zwigzkéw
kazirodczych; 4. ex sacrilegio geniti — dzieci duchownych.

Nie funkcjonuje natomiast w gwarach goralskich archaizm leksykalny pokrzywnik, stpol.
koprzywnik [SStp VI 333] jako pogardliwe okreslenie oznaczajace ‘urodzonego w pokrzywach,
czyli byle gdzie’, potwierdzony z Wielkopolski, Lubelskiego, Mazowsza i Ostrédzkiego [AJKLW
VII 38] czy stpol. wyleganiec, obecny w licznych tekstach XV-wiecznych [SStp X 492].

7 Wariant bez przedrostka z- znany jest przede wszystkim starszemu pokoleniu mieszkaricow Wielkopolski.
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3.4. Dziecko wyrézniajace sie wygladem

Fizycznos¢ dziecka, odbiegajgca od uznawanej przez dang grupe normy czy wrecz kanonu

piekna, prowokuje rézne okreslenia — zartobliwe lub ztosliwe. W konceptualizacji wygladu

dziecka najsilniej zaznacza sie antynomia gruby (otyty) — chudy, wysoki — (zbyt) niski,

rozwiniety— nierozwiniety:

bachérz pejoratywnie ‘o dziecku matym i grubym’ [Podh GG Kuch 17; Zyw SGGZ 38].
Stownik gwarowy [SGP PAN | 348] uzycie tej nazwy jako przezwiska dziecka matego lub
ttustego taczy ze Slgskiem i Podhalem. W gwarach géralskich, w potudniowo-zachod-
niej Matopolsce oraz na Slasku omawiany leksem wyraza tez zazwyczaj pogardliwe
okreslenie ‘zotadka, brzucha’ [Podh GG Kuch 17; Zyw SGGZ 237];

bunkos ‘nieduzy, krepej budowy ciata chtopak lub dziecko, zwykle leniwe’: Wis jaki to
bunkos, ale 6n se i zjy dobrze [Or SGO 1 66];

byncwat ‘zlekka ironig o dziecku otytym?’: Jaki i z Helki byt byncwat, a terdz takie chuchro
[Or SGO | 72];

kostra ‘zartobliwie o dziecku bardzo wychudzonym, skéra a kos¢’ [Or SGO | 467];

krzompiylec ‘dziecko stabo rosngce, zbyt mate na swéj wiek’ [Or SGO | 495];

piskorek rz. ‘z nacechowaniem emocjonalnym o matym, zwtaszcza chudym dziecku’:
Zryc ci sie daje, raku, a tys dali taki piskorek [Or SGO 11 38];

sietniak, sietniok ‘cztowiek matego wzrostu, niedorozwiniety fizycznie, za maty na swdj
wiek (zwykle o dziecku)’ [Or SGO Il 315; Spisz SSWG 23];

swiyrda ‘mate, fizycznie niedorozwiniete dziecko’ [Or SGO Il 467].

Kategoryzowanie wygladu dziecka w gwarach goralskich moze koncentrowac sie
tylko na wygladzie twarzy, o czym sSwiadczg nazwy: puclak ‘cztowiek, zwtaszcza dziecko,
okragte na twarzy; cztowiek pyzaty, pucotowaty’ [Or SGO Il 234] oraz sierzciak ‘zartobli-
wie o pyzatym dziecku’ [Or SGO I 315].

4. Obraz dziecka w géralskich porzekadtach

Informacje dotyczace traktowania i wartosciowania dziecka przynosi rowniez pare-
miologia podhalariska, ktdra jest znakomitym zrddtem do poznania filozofii zyciowe;j
goérali (por. Rak, 2007, s.186). O braku szacunku dla zdania najmtodszych i relacji nad-
rzednosci — podrzednosci w stosunkach dorosli — dzieci swiadczy¢ moga przestania
mocno utrwalone w naszym kregu kulturowym, jak: Dzieci i ryby gtosu ni majom (Hodor,
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2006, s. 50)3. O ciggtym powodowaniu przez dzieci problemdw, nasilajgcych sie zreszta
wraz z ich dorastaniem, mdwi inna powszechnie znana maksyma: Mate dzieci, maty
ktopot, duze dzieci, duzy ktopot® (Hodor, 2006, s. 107), ktéra w wersji gwarowej z Pod-
hala brzmi takze: Mate dzieci duzo piscom, duze dzieci duzo niscom (Hodor, 2006, s. 107).
Uznaje sie ponadto, ze dzieci odbierajg matce urode, zapewne z powodu dostarczania
zmartwien: Poniejedna kwiotek, pokiel ni mo dziotek (Hodor, 2006, s. 146).

Goralskie porzekadto: Dzieciom stonka nie zatowac, zas do brzuscont im tadowac
(Hodor, 2006, s. 50) wskazuje, ze uswiadamiano sobie, jak nalezy dbac o wtasciwy rozwd;j
fizyczny dzieci, a wiec zapewniad im pozywienie i dostarcza¢ witaminy D, ktdrg przyswaja
sie w sposob naturalny dzieki przebywaniu na storicu.

Wsrdd goralskich madrosci odnalez¢ mozemy i takie, ktore sygnalizujg, ze posia-
danie dzieci jest wyzwaniem i obcigzeniem finansowym dla rodzicéw: Kie cie bedom
cepi¢, pozryj do powaty, coby ci dzieciska, boskiem nie chodzaty (Hodor, 2006, s. 82],
Syn i dziywka w honorze, pusto za to w kémorze (Hodor, 2006, s. 164), W kazdym kontku
po dzieciontku, za piecem zas dwa'® (Hodor, 2006, 177). Muszg oni bowiem zapewni¢ byt
codzienny wielodzietnej rodzinie, jak tez zadbac o godne wyposazenie dorastajacych
dzieci. Nalezy pamietad, ze rodziny gdéralskie nie nalezaty w przesztosci do specjalnie
zamoznych, ziemia byta w gdorach nieurodzajna, rolnictwo stabo rozwiniete. Ludzie byli
jednak bardzo honorowi i chcieli sie pokazac z jak najlepszej strony, wiec nie zatowali na
dzieci (przypomina to polska tradycje ,,zastaw sie, a postaw sie”).

Na dzieci spoglada sie rowniez przez pryzmat zmiennosci ich usposobienia: Dzieci
dzierzom ptac i Smiych w jednyj torbie™ (Hodor, 2006, s. 50).

5. Whnioski

Stownictwo stuzgce konceptualizacji dziecka w gwarach goralskich jest bogate i ciekawe
nie tylko pod wzgledem formalnym i stylistycznym, ale tez, co trzeba podkresli¢, zréz-
nicowane pod wzgledem pochodzenia i geografii.

Biorac pod uwage kryterium pochodzenia, mozna wyrdzni¢ wsrdd analizowanych
nazw gwarowych dwie gtéwne grupy leksyki:

8 Wariant gwarowy przystowia ogdlnopolskiego, notowanego w NKPP | 528, 635.

9 Rdznica miedzy formutg ogdlnopolskg, notowang w NKPP | 531, a gwarowg sprowadza sie tylko do cechy mazurzenia.
10 Wariant gwarowy przystowia ogdlnopolskiego, notowanego w NKPP | 533.

" Wariant gwarowy przystowia ogdlnopolskiego — Dzieci majq ptacz i smiech w jednej torebce, notowanego w NKPP | 528.
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- zapozyczenia, ktdre sg zaréwno rezultatem dawnych kontaktéw gorali polskich
z innymi jezykami i dialektami w zwigzku z docieraniem w przesztosci na teren Karpat
roznych grup osadniczych, jak i nowszych wptywdw, zwtaszcza jezyka stowackiego,
z powodu nasilajgcej sie od XIX w. migracji zarobkowej ludnosci goralskiej, zwtaszcza
z Orawy i Spiszu, na obszar Stowacji oraz swoistej mody na uzywanie stowacyzmow,
ktdra zapanowata wsréd gorali na poczatku XX w. (Matecki, 1938, s. 24-25). Przy-
ktadowo z jezyka stowackiego pochodzi omdwiony szerzej emocjonalizm ancyjas,
okreslajacy w gwarach orawskich dziecko nieznosne i niepostuszne, z kolei baza dla
takich orawskich okresleri wartosciujgcych, jak bunkos ‘dziecko leniwe’; baritowaniec
‘psotnik’; dérbis, derwis ‘dziecko niegrzeczne, dokuczliwe; urwis’ byt jezyk wegierski,
ale madziaryzmy mogty by¢ tez transferowane do gwar gdralskich przez posrednic
two stowackie (Nemeth, 2008, s.10)"%;

- neologizmy utworzone na gruncie rodzimym, np. Smiejonczka ‘dziewczynka, ktdra sie
sSmieje; smieszka’ czy okreslenia dziecka z nieprawego toza przesparice, nazbiraniec,
zbiyraniec, zbiyrdcek, (z)najdek.

Uwzglednienie z kolei kryterium geograficznego pozwala wyodrebni¢ wsréd przy-
toczonych okresleni dziecka nieslubnego nazwy waskoterytorialne, charakterystyczne
tylko dla jednego subregionu, np. dziecko nahulane czy odzykar’ (w gwarze gérali buko-
winskich), nazwy ogdlnogdralskie, jak np. bes i wreszcie nazwy o zdecydowanie szerszej
geografii gwarowej, np. bajstruk, bgk czy znajdek. Najwiekszy zasdb okresleri odnosza-
cych sie do dzieci pochodzi w zgromadzonym stownictwie z gwar orawskich, najmniej
— z Zywiecczyzny.

Analiza materiatu leksykalnego odstonita poglady gérali na temat najmtodszych
cztonkdw rodziny i ujawnita utrzymywanie sie negatywnego wartosciowania dzieci spoza
zwigzku matzenskiego, a takze surowe i ztosliwe ocenianie dzieci niedostosowujgcych
sie do oczekiwanych norm zachowania. Wsréd omdéwionych nazw, skategoryzowanych
w czterech grupach tematycznych, najwiekszg frekwencje miaty ekspresywnie nace-
chowane okreslenia dziecka niegrzecznego (22 jednostki). Dla poréwnania warto podac,
ze w catym zgromadzonym materiale stownikowym (liczacym t3cznie 50 leksemodw
i frazemdw) znalazty sie tylko cztery nazwy, ktére odzwierciedlajg sympatie do dziecka
mitego (pajtas/pajtas, pyntlik, $miejoncka i backdr, choc ta ostatnia forma konotuje tez
otytos¢). Na drugim miejscu pod wzgledem liczebnosci sytuuja sie okreslenia dziecka

12 Trudnosci z ustaleniem, ktdry jezyk dat zrédto nazwie w gwarach géralskich na terenie Karpat, a ktory petnit role lingua
transferens (posrednika) w przejmowaniu danego leksemu do jezyka docelowego, szeroko oméwita Beata Kubok (2011,
s.200).
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niechcianego (19 jednostek), bedacego owocem zwigzkdw nadal odczuwanych ze spotecz-
nego (zbiorowego) punktu widzenia jako naganne. Z humorem, ale i pewnym tadunkiem
ironii i ztosliwosci odnosza sie gorale do dzieci, ktorych wyglad odbiega od przyjetego
w naszym kregu kulturowym kanonu piekna fizycznego, o czym swiadczy obecnos¢
w badanym materiale 10 okreslert oddajacych rézne odstepstwa od oczekiwanych norm
w budowie ciata, wzroscie i ksztatcie twarzy dziecka. Widad, ze prawdziwg pociecha
rodzicow s3 dzieci zdrowe, tadne i wesote, ale nie nadmiernie ruchliwe i psotne.

Z przenalizowanych dziewieciu porzekadet goralskich wynika, ze chod relacje miedzy
dorostymi a dzie¢mi w rodzinach goéralskich s3 zhierarchizowane i dzieci musza stuchad
rodzicow, to s3 one obiektem ich statej troski nie tylko w dziecinstwie, ale i w okresie,
gdy osiggaja dorostosc.

Kreatywnos¢ i ekspresja gorali ujawniajgca sie w tworzeniu okreslen dzieci niegrzecznych,
dokuczliwych sugeruje, ze sg surowymi rodzicami i wnikliwymi obserwatorami zachowan
swoich podopiecznych, ale surowosci sgdéw wypowiadanych w emocjach nie nalezy przeciez
jednostronnie intepretowac jako braku uczucia i postrzegania dzieci jako ciezaru.
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Summary:

The child image has not been examined in detail by dialectologists to date. However,
researchers of standard Polish language and popular culture are interested in this subject.
The paper analyses the reconstruction of the linguistic child image in many Gorale dialects
(Podhale, Orawa, Spisz, Slask Cieszynski, Zywiecczyzna, Bukowina). Examples have been
taken from regional and dialect dictionaries from the years 1900 - 2011, from proverbs and
various mass media texts.

Vocabulary which conceptualizes the child image in Gorale dialects is rich and interesting
not only from a formal and stylistic point of view, but also, and it is worth mentioning,
its origins and geography which are very diverse.

This vocabulary reflects the people’s relationships and traditions. It reveals the emotions
and hierarchy of values, which are typical not only for Gorale but also reflect Polish people’s
attitude towards the family.

Keywords:
child, Gorale dialects, linguistic and cultural world image, dictionaries, proverbs

Streszczenie:

Obraz dziecka jest jak dotad dos¢ stabo spenetrowanym przez dialektologdw obszarem
badawczym, wzbudza natomiast zainteresowanie badaczy polszczyzny standardowe;j
(ogdlnej) i kultury popularnej. W artykule przeprowadzam rekonstrukcje jezykowego obrazu
dziecka w szeroko rozumianych gwarach géralskich (Podhale, Orawa, Spisz, Slask Cieszyn-
ski, Zywiecczyzna, Bukowina) na podstawie materiatu wyekscerpowanego ze stownikéw
gwarowych i regionalnych, opublikowanych w latach 1900 — 2011, paremii i wybranych
tekstow medialnych.

Stownictwo stuzgce konceptualizacji dziecka w gwarach goralskich jest bogate i ciekawe
nie tylko pod wzgledem formalnym i stylistycznym, ale tez, co trzeba podkresli¢, zréznico-
wane pod wzgledem pochodzenia i geografii. W leksyce nazywajacej dziecko w gwarach
goralskich odzwierciedla sie bogata siec relacji miedzyludzkich, tradycji, ujawniajg sie emocje
i hierarchia wartosci, ktére mozemy odnies¢ nie tylko do mentalnosci gorali, ale w ogdle
do postrzegania rodziny przez Polakdw.

Stowa kluczowe:
dziecko, gwara gdralska, jezykowo-kulturowy obraz swiata, stowniki, paremie
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